Zmluva o dodani softvérovych licencii produktov Microsoft a suvisiacich

sluzieb
¢. 2/BTS/ITS/115/2023

uzatvorend podla ust. § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich

1. Odberatelom

obchodné meno:
sidlo:

koresdp. adresa:
zapisany:

v mene ktorého kona:

ICO:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,odberatel™)

2. Dodavatel

obchodné meno:
sidlo:
zapisany:

v mene ktorého kona:
ICo:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,dodavatel™)

predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

medzi

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21

Letisko M. R. Stefanika, P.0.BOX 160, 823 11 Bratislava 216

v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa,
Cislo vlozky: 3327/B

Ing. Dusan Keketi — predseda predstavenstva a generdlny
riaditel

Ing. Denisa Kontarova- ¢len predstavenstva

35884916

SK2021812683

SOFTIP, a.s.
Krasovského 14, Bratislava — mestskd Cast Petrialka 851 01
Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava Ill, oddiel: Sa,
vloZka ¢. 4151/B

Ing. Dusan Guldan — predseda predstavenstva

36785 512
2022390342
S$K2022390942

(odberatel a dodavatel dalej spolu ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,zmluvna strana“)

nasledovne:
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1.1.

1.2.

1.3.

14,

(i)

(ii)

2.1

2.2

3.1.

3.2.

1. UVODNE USTANOVENIA

Dodavatel vyhlasuje, Ze md so spolognostou Microsoft Ireland Operations Limited, One
Microsoft place, South County Business park, Leopardstown Dublin 18, Ireland (dalej len
»Spolo¢nost Microsoft”) uzatvorend platn a ucinnt Zmluvu CLOUD SOLUTION PROVIDER
(,CSP*) Direct Bill Partner Status Confirmation zo diia 6. 12. 2022, ktora ho opraviiuje k predaju
produktov a poskytovaniu sluzieb spolo¢nosti Microsoft tretim osobim v rozsahu
nevyhnutnom na naplnenie predmetu tejto zmluvy.

Pod sluzbou sa v sdlade s touto zmluvou rozumie oprévnenie odberatela pouzivat sluzby
spolo¢nosti Microsoft podfa ¢ldanku 1 bod 1.1 tejto zmluvy ato v rozsahu a spdsobom
vyplyvajucim z pravneho vztahu odberatela a spoloénostou Microsoft zalofeného zmluvou
resp. zmluvami a prihlaSkami bliZ3ie definovanymi v bode 1.4 resp.v rozsahu nevyhnutnom
na plnenie povinnosti a na éas dohodnuty podfa tejto zmluvy.

Ak sa v tejto zmluve pouZije lehota na uréenie povinnosti resp. splatnosti zavizku v drioch,
ide o pracovné dni.

Odberatel vyhlasuje, Ze:

akceptuje podmienky zmluvy CLOUD SOLUTION PROVIDER (,CSP“) Direct Bill Partner Status
Confirmation (v dalSom texte aj ako ,,CSP“) na zaklade ktorej vznikne vztah, ktory opréviiuje
odberatefa nadobudndt prava na pousitie slufieb a produktov spolo¢nosti Microsoft
prostrednictvom dodavatela.

odberatelskd zmluva CSP uvedend v odseku (i} obsahuje ustanovenia o spdsobe
pouZitia sluZieb, rozsah jednotlivych sluZieb a €as na ktory sa sluzba spristupfiuje a tvori
Prilohu €. 2 tejto zmluvy.

2. PREDMET ZMLUVY
Touto zmluvou sa dodavatel zavdzuje dodat odberatelovi:

SluZby manaZmentu a pristupov k online sluzbam spolo¢nosti Microsoft v rozsahu, aza
podmienok uvedenych v zmluve a prilohach tejto zmluvy. Charakteristika sluZieb s definiciami
mnoistiev je Specifikovand v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,Predmet zmluvy”),

Odberatel sa zavazuje od dodavatela riadne a véas dodany Predmet zmluvy prevziat a zaplatit
zafh doddvatefovi cenu uvedenu v €ldnku 3. tejto zmluvy.

3. CENA

Zmluvné strany sa dohodli v stilade so zékonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov na cene Predmetu zmluvy , ktord je definovana podfa Prilohy €. 1 tejto zmluvy (dalej
len ,,Cena za Predmet zmluvy“) v mene EUR bez DPH.

Pokial nie je dalej uvedené inak, vietky ceny podra tejto zmluvy si uvedené bez DPH.
Dodavatel k cene pripodita DPH podfa zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov v sadzbe platnej ku diiu vzniku dariovej povinnosti. Defi dodania
sluZieb dodavatelom sa pokladd za deri dodania tovaru, resp. sluZby pre Gcely DPH. V pripade,
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3.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

Ze dodanie podla tejto zmluvy bude v defi dodania tovaru, resp. sluzby zatazené akoukolvek
dariou, clom alebo poplatkom, dodavatel upravi celkovt fakturovand sumu bez DPH o &iastku
zodpovedajlcu takejto dani v zmysle vieobecne zévéznych pravnych predpisov. Uplatnenie
pripadnej prisludnej vysky dane, cla alebo poplatku bude dodavatel povinny odberatefovi
zd6vodnit.

Zmena Ceny za Predmet zmluvy méze byt vykonana iba na zdklade pisomného dodatku k tejto
zmluve akceptovanej odberatefom a dodavatefom.

4. DODACIE PODMIENKY

Dodavatel sa zavazuje, Ze Predmet zmluvy doda odberatelovi do 5 dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy.

5. PLATOBNE PODMIENKY

Cenu za Predmet zmluvy uhradi odberatel na zéklade faktar dodévatela. Zmluvné strany sa
dohodlina kvartélnej fakturacii po¢inajic dfom Géinnosti zmluvy nasledovne :

fakturdcia Suma fakturdcie v EUR
bez DPH

1. faktura 15 361,25

2. faktura 15 361,25

3. faktira 15 361,25

4. faktdra 15 361,25

Splatnost takto vystavenej faktury je 30 dni odo dfia doru¢enia faktdry odberatelovi na tcet
uvedeny v zéhlavi zmluvy.

Za riadne vystavenu fakturu sa bude povaZovat faktlra vystavend v sulade s touto zmluvou,
ktora bude obsahovat vietky ndleZitosti podla zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty vzneni neskorich predpisov. Dodévatel zadle vvstavenii faktiiru odberatelovi
elektronicky vo formate PDF na emailovu adresu V zmysle § 771
ods. 1 pism. b) zdkona €. 222/2004 Z.z. o DPH sa elektronickou faktirou rozumie faktura, ktora
obsahuje Udaje podla § 74 zdkona o DPH a je vydand a prijata v akomkolvek elektronickom
formate. Elektronickd faktura, ktora spitia vietky naleZitosti faktury vzmysle § 74 zékona
o DPH sa povaZuje za dafiovy doklad, teda je plnohodnotnou nahradou faktiry v papierovej
forme. Odberatel je opravneny vratit faktiru pred uplynutim lehoty jej splatnosti bez
zaplatenia, ak neobsahuje naleZitosti uvedené v § 71 ods. 2 zakona o DPH. Odberatel musi viest
dévod vrétenia. V takom pripade plynie nova lehota splatnosti odo diia doruéenia novej
vystavenej faktury.

V pripade omeskania s Ghradou faktiry méze dodavatel uplatnit voéi odberatefovi urok z
omeskania vo vy3ke 0,025 % z neuhradenej sumy za kazdy aj za¢aty defi omegkania.

Faktura je uhradend dfiom pripisania prisluinej fakturovanej Ciastky na uet dodévatela
uvedeny vo fakture.
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6.1.

7.1

7.2,

8.1

8.2,

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

6. TRVANIE SLUZBY

Odberatel je opravneny pouZivat sluzby v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,
zmluve CSP a podla pravidiel Product Terms - Prava na pouZivanie slufieb Microsoft Online
Services uvedenych na webovej adrese spolognosti Microsoft https://www.microsoft.com/en-
us/licensing/product-licensing/products, v zneni platnom podas doby platnosti a déinnosti
tejto zmluvy.

7. MIESTO PLNENIA

Miestom poskytnutia sluZieb je Letisko M .R. Stefanika — Airport Bratislava (BTS), a.s., 823 11
Bratislava.

Sluzby budi dodané odberatelovi elektronicky, pristupom k portalu sprévy online sluzieb.
8. VSEOBECNE USTANOVENIA

Zmluvneé strany berd na vedomie, e rozsah, podmienky a obmedzenia zaruky, ako aj
podmienky zdru€ného servisu su upravené v zmluve CSP akceptovanej odberatefom,
dodavatelom a spoloé¢nostou Microsoft.

Pri preverovani kvality sluZieb, pri uplatiiovani reklamacie, pri uplatfiovani narokov z titulu
zodpovednosti dodavatela za vadné plnenie, budi zmluvné strany postupovat podfa

ustanoveni § 422 anasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Obchodny zékonnik”).

Ak jedna zo zmluvnych strén spdsobi porusenim svojich povinnosti vyplyvajlcich jej z tejto
zmluvy akdkolvek 3kodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost za $kodu a povinnost na
ndhradu 3kody takto spdsobeni druhej zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zéakonnika.

Dodavatel obmedzuje svoju zodpovednost za $kodu voéi odberatelovi na sumu, ktord
odberatel zaplatil dodévatefovi podla ¢ldnku 4. tejto zmluvy za dodané sluiby. Obmedzenie
zodpovednosti doddvatela podla tohto bodu zodpovedd gkode, ktort mozno v Case uzavretia
tejto zmluvy predpokladat pri zohladneni vietkych okolnosti, ktoré zmluvné strany bert na
vedomie, alebo ktorych by si mali byt vedomé pri uplatneni odbornej starostlivosti, a ktora
moZe odberatefovi vzniknit nésledkom porusenia povinnosti dodavatefa v zmysle tejto
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze postipenie pohfadavok a zévizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy
tretej osobe je vylucené.

Odberatel je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit zistend vadu poskytnutych sluZieb
dodavatefovi, a to reklamaciou uplatnenou prostrednictvom elektronickej posty.

V pripade od6vodnenej reklamdcie ma odberatel pravo na bezplatné odstranenie vad v lehote
do 48 hod. od uplatnenia reklamdcie, pokial sa zmluvné strany nedohodn inak.

V pripade omeSkania dodévatela svybavenim reklamacie v sudlade stouto zmluvou ma
odberatel pravo od dodévatela poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,025 % z ceny
predmetu tejto zmluvy za kaidy zacaty deri omeskania. Tymto nie je dotknuty narok na
nahradu Skody v rozsahu prevy$ujicom zmluvnu pokutu.
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8.9.

8.10.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

V pripade, Ze dodavatel vadu neodstréni v lehote v stlade s bodom 8.7 tohto &lanku odberatel
je oprévneny odstranit vady alebo zabezpe(it odstranenie vad trefou osobou na naklady
dodévatela a/alebo poZadovat od dodavatela zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo poZadovat
od dodavatefa nahradu $kody, ktora mu vznikla v dosledku vad slugieb.

V pripade omeskania dodévatela s dodanim sluzieb ma odberatel narok na zmluvnu pokutu vo
vydke 0,025 % z predmetu tejto zmluvy za kazdy, aj zaCaty defi omeskania. Tymto nie je
dotknuty ndrok na nahradu $kody v rozsahu prevysujucom zmluvni pokutu.

9. ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva sa uzatvéra na dobu uréity, a to na dobu 1 roku odo dia Gcinnosti tejto zmluvy.

Tato zmluvu mozno ukonéit kedykolvek pisomnou dohodou zmluvnych stran k uréenému diiu
alebo vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran alebo odstdpenim od zmluvy ktoroukolvek
zo zmluvnych stran.

Ktordkolvek zmluvna strana je opravnend tito zmluvu vypovedat. Vypovedna lehota je
trojmesacnd a zacina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v
ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Platnost tejto zmluvy zanikne aj v pripade, 7e zanikne platnost zmluvy CSP suvisiacej s
Predmetom zmluvy. V tomto pripade této zmluva zaniké ku dfiu, v ktorom nastane skuto&nost
zakladajuca podfa predchédzajicej vety dévod zaniku tejto zmluvy.

V pripade, ak dolo k zéniku tejto zmluvy podfa bodov 9.2., 9.3. a 9.4. tejto zmluvy alebo
k vysloveniu jej neplatnosti sidom po tom, ¢o zo strany dodavatela bolo plnené odberatefovi
a toto plnenie bolo riadne prevzaté odberatelom, si obe zmluvné strany ponechaju vsetky
pInenia poskytnuté druhou zmluvnou stranou na zaklade, alebo v stvislosti s touto zmluvou
do dria zdniku zmluvy.

Ak ktordkolvek zmluvnd strana podstatne porusi niektoré z ustanoveni tejto zmluvy, druha
zmluvnd strana je opravnend od zmluvy odstipit. Odstipenim od zmluvy podla tohto bodu
zmluvy tato zmluva (a vietky préva a povinnosti z nej zmluvnym strandm vyplyvajice) zanika
s u¢innostou odo diia doru¢enia oznémenia o odstipeni od zmluvy. Odstupenie od tejto
zmluvy sa uskutoéiuje pisomnym ozndmenim odstupujicej zmluvnej strany od zmluvy
adresovanym druhej zmluvnej strane. OdstGpenie od zmluvy ajeho Gcinky sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika. V pripade, ak doflo k odstupeniu od
zmluvy podfa tohto &lanku zmluvy po tom, €o zo strany dodavatela bolo plnené a toto plnenie
bolo riadne prevzaté odberatefom, si obe zmluvné strany ponechaju vietky plnenia poskytnuté
od druhej zmluvnej strany na zaklade tejto zmluvy do okamihu zéniku zmluvy.

Ak bude na majetok ktorejkolvek zmluvnej strany vyhlaseny konkurz, alebo povolena
reStrukturalizacia, alebo ktordkofvek zmluvna strana vstUpi do likviddcie, alebo nebude
schopna z inych dévodov pinit svoje zévizky dlhéie ako 30 dni, mé¥e druhd zmluvna strana
odstupit od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy bude G&inné ku diiu doruéenia pisomného
ozndmenia o odstlpeni druhej zmluvne] strane na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.
Odstipenie od zmluvy ajeho Utinky sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zdkonnika.

V pripade, ak do3lo k odstupeniu od zmluvy podla bodov 9.6. a 9.7. tohto ¢lanku zmliuvy, po
tom, ¢o zo strany doddvatefa bolo plnené odberatelovi a toto pinenie bolo riadne prevzaté
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9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

9.15.

9.16.

9.17.

9.18.

odberatefom, si obe zmluvné strany ponechaju vietky plnenia poskytnuté od druhej zmluvnej
strany na zaklade tejto zmluvy do dfia zéaniku zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielka sa povaZuje za doruéend, ak ju adresat prevzal, odmietol
prevziat, ako aj v pripade, Ze ju neprevzal, hoci mu bola zaslana na adresu uvedent v zahlavi
tejto zmluvy, resp. na inl poslednd znamu adresu, ktort druhd zmluvna strana pisomne
oznamila odosielatefovi ako novi kontaktni adresu. V pripade neprevzatia zésielky adresatom
sa tato povaZuje za dorucenu dfiom, ked' sa vratila odosielatelovi ako nedorucend, resp.
nedorucitelna.

Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy sa méZu vykonat iba na zaklade dohody
obidvoch zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych a o¢islovanych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

Ukoncenie tejto zmluvy nemd vplyv na préva apovinnosti odberatela vyplyvajice zo
zmluvy CSP a Product Terms, ktoré ostavaju v plnom rozsahu zachované. V pripade zaniku
doddvatefa s pravnym ndstupcom prechddzaju vietky prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto
zmluvy na pravneho nastupcu.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto zmluvy, a ktoré v nej nie st vyslovne
upravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi vieobecne
zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, zostava
platnost ostatnych ustanoveni zmluvy nedotknuté. V pripade, 7e nastane situdcia podla
predchddzajucej vety, zmluvné strany sa bez zbytoéného odkladu dohodni na nahradeni
takéhoto ustanovenia takym ustanovenim, ktoré zachové kontext a celkovy Ucel daného
ustanovenia.

Spory medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikni na zéklade tejto zmluvy alebo v akejkolvek
suvislosti s touto zmluvou sa budu riesit v prvom rade mimostdnou cestou, a to vzajomnymi
rokovaniami zmluvnych strén. Ak sa tieto spory a nepodari vyriesit ani po takychto vzajomnych
rokovaniach zmluvnych strén, a to najneskér do 30 kalendarnych dni odo dia ich zadatia, je
ktordkolvek zmluvna strana opravnend predloZit tieto spory na rozhodnutie vecne a miestne
prislusnému vSeobecnému sidu Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych odberatel
dostane dva rovnopisy a dodavatel jeden rovnopis.

Zmluvné strany tymto spoloc¢ne prehlasuja, Ze su si vedomé skutoénosti, e tato zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,,zékon €. 211/2000
Z. 2."), v dosledku ¢oho podlieha povinnému zverejneniu podla tohto ustanovenia zédkona &.
211/2000 Z. z., a to nepretriite polas existencie zévizkov vzniknutych z tejto zmluvy,
minimalne v3ak po dobu 5 rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gginnost
driom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv vedenom Uradom vlady
SR.

Zmluvné strany sU povinné vzajomne si poskytnat pri pineni tejto zmluvy sGcinnost. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre Gcely vzajomnej komunikécie bude kontaktnou osobou za dodavatela:
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9.19. Zmluvné strany sa zavizujd riadne a vias si ozndmit zmeny vietkych Udajov relevantnych pre
tento zmluvny vztah.

9.20. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je:
Priloha¢.1:  "Cena za Predmet zmluvy"

Priloha ¢. 2: Potvrdenie o partnerstve CSP

9.21. Zmluvné strany vyhlasuji, e maju spdsobilost na pravne tkony v plnom rozsahu, ich prejavy
vole st dostatoéne zrozumitelné a uréité, ich zmluvna vofnost nebola Ziadnym spésobom
obmedzena. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tito zmluvu neuzatvarali v tiesni, ani v omyle, ani za
inak nevyhodnych podmienok, zmluvu si preitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze
obsah tejto zmluvy zodpovedd ich skutotnej a slobodnej voli, ju prostrednictvom svojich
opravnenych zastupcov podpisal.

V Bratislave dna . .5 ! oo
Zao

Ing. Dusan Guldan Ing. Dusan Keketi
Predseda predstavenstva predseda predstavenstva a generalny riaditel
SOFTIP, a.s. Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s.
(BTS)

~" ¢len predstavenstva
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s.
(BTS)
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Priloha €. 1 — Navrh na pInenie kritérii

Vyhlasovatel stitaze: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Nazov predmetu zdkazky:
»licencie Microsoft”

250 ks softvérovych licencii produktov Microsoft a stvisiacich sluzieb - Office 365 E3 {Microsoft Office
365 Enterprise E3) ~ pre 250 pouZivatelov s viazanostou 1 rok

Udaje: Obchodné meno uchidzada SOFTIP, a.s.
Sidlo alebo miesto podnikania uchddzaca Krasovského 14, 851 01 Bratislava
ICO uchadzata 36785512

Urcenie kritéria:

] o Vaha kritéria | Navrh na plnenie kritérii - cena v
p.& Kritérium v % EUR bez DPH
1. | Cena za cely predmet dodévky v EUR bez DPH 100 61445,00

Ceny st uvedené na dve desatinné miesta.
V cene st zahrnuté vietky naklady spojené s plnenim predmetu zakazky.

V Bratislave, dria 26.9.2023

g. Dusan Guldan
Predseda predstavenstva
SOFTIP, a.s.



Microsoft Corporation Tel 425 882 8080
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December 6, 2022

SOFTIP, a.s.
Krasovskeho 14
Bratislava 851 01
Slovakia
CLOUD SOLUTION PROVIDER (“CSP”) Direct Bill Partner Status Confirmation

Microsoft Ireland Operations Limited hereby confirms that SOFTIP, a.s. has a current Microsoft Partner
Agreement (“Agreement”) providing authorization for CSP sales in the Europe region and market.

The Agreement authorizes SOFTIP, a.s. to provide certain Microsoft products and services to customers in the
Europe region and market.

This letter is valid for the term of that authorization under the Agreement unless that authorization or the
Agreement is terminated earlier in accordance with the terms and conditions of the Agreement. The Agreement
can be accessed in Partner Center Partner profile.

Best re

Signatu
Name:
Title:

Authorized Signer

Microsoft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place,

South County Business Park,
Leopardstown,

Dublin 18, D18 P521, Ireland

Microsoft Corporation is an equal opportunity employer



